
TECHNICAL SPECIFICATIONS

• Dimensions : 6,9 x 3,25 x 2,6 cm
• Weight : 30 gr
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PRODUCT
CABLE MANAGEMENT FOR MOUSE & 
KEYBOARDS 

INSTRUCTIONS

Computer accessories cable management
1. Fixation of the cable organizer on the desktop 
(figure 1)
2. Remove the slider completely, then insert 
the cables from your mouse, keyboard, or other 
selected accessory into the cable tray as shown 
(figure 2)
3. Pull the slider backwards and close it (figure 3)

Securing the organizer 
OPTION 1: WITH A PADLOCK 
1. Wrap a safety cable around any fixed object, 
such as a desk leg (figure 4). 
2. Securing with a security cable
   - Option A : Attach the security cable to a padlock 
(figure5)
   - Option B : Attach the security cable to the slider 
of the organizer (figure 6) 
3. Attach a padlock to the dedicated slot (figure 7)

OPTION 2: WITHOUT PADLOCK 
1. Insert your security cable into the slot of the 
cable organizer (figure 8)
2. Wrap cable around a fixed object such as a bar 
and then back through the same slide rail of the 
cable manager (figure 9)
3. Insert the cable into the loop (figure 10)
4. Take the cable and connect it to your devices 
(figure 11)

PRODUCT REGISTRATION
PORT EUROPE recommends that you register 
your product shortly after its purchase on the 
website http://www.port-connect.com

TECHNICAL SUPPORT
For technical questions regarding your product, 
please go to the contact/support section on the 
website http://www.port-connect.com

  
DECLARATION OF CONFORMITY            
This declaration of conformity is issued under the 
sole responsibility of the manufacturer.
Hereby, PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 
75015 PARIS France, declare that this product 
complies with the essential CE requirements and 
provision and is in accordance with the standards, 
guidelines and specifications mentioned below:
RoHS Directive 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

 
 

PRODUIT
GESTION DES CÂBLES POUR SOURIS ET 
CLAVIERS

INSTRUCTIONS
 
Gestion des câbles des accessoires 
informatiques 
1. Fixation du passe-câbles sur le bureau 
(figure 1) 
2. Retirez complètement la glissière, puis insérez 
les câbles de votre souris, clavier ou autre 
accessoire sélectionné dans les encoches pour 
câbles comme indiqué (figure 2). 
3. Poussez la glissière pour la refermer (figure 3) 
 
Sécuriser l’organisateur 
OPTION 1 : AVEC UN CADENAS 
1. Enroulez un câble de sécurité autour de tout 
objet fixe, tel qu’un pied de bureau (figure 4). 
2. Sécurisation avec un câble de sécurité 
   - Option A : Attacher le câble de sécurité à un 
cadenas (figure5) 
   - Option B : Fixez le câble de sécurité à la 
glissière de l’oganiseur (figure 6) 
3. Fixez un cadenas sur l’emplacement dédié 
(figure 7) 
 
OPTION 2 : SANS CADENAS 
1. Insérez votre câble de sécurité dans la fente de 
la glissière (figure 8) 
2. Enroulez le câble autour d’un objet fixe tel 
qu’une barre, puis faites-le passer à travers la 
même fente (figure 9). 
3. Insérez le câble dans la boucle (figure 10) 
4. Prenez le câble et connectez-le à vos appareils 
(figure 11)

ENREGISTREMENT PRODUIT
PORT EUROPE vous recommande 
d’enregistrer votre produit dans les plus brefs 
délais après son achat sur le site internet  
http://www.port-connect.com 

SUPPORT APRES-VENTE
Pour les questions techniques relatives à votre 
produit merci de vous rendre dans la section 
contact / support après-vente sur le site Internet 
http://www.port-connect.com 

  
DECLARATION DE CONFORMITE           
Cette déclaration de conformité est établie sous la 
seule responsabilité du fabricant.
Nous PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 
75015 PARIS France, Déclarons que ce produit 
est conforme aux dispositions CE et en conformité 
avec les normes, directives et spécifications 
mentionnées ci-dessous :
Directive RoHS 2011/65/EU & revision 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
  
 
 

PRODUKT
KABELMANAGEMENT FÜR MAUS UND 
TASTATUREN 

ANWEISUNGEN

Computerzubehör Kabelmanagement
1. Befestigung des Kabelmanagers auf der 
Arbeitsfläche (Abbildung 1)
2. Entfernen Sie das Gleitstück und führen Sie 
dann die Kabel Ihrer Maus, Tastatur oder eines 
anderen ausgewählten Zubehörs wie abgebildet in 
den Kabelträger ein (Abbildung 2 )
3. Das Gleitstück nach hinten schieben und 
schließen (Abbildung 3)

Sicherung des Managers
OPTION 1: MIT EINEM VORHÄNGESCHLOSS
1. Wickeln Sie ein Sicherheitskabel um einen 
festen Gegenstand, z. B. ein Tischbein (Abbildung 
4)
2. Sicherung mit einem Sicherheitskabel
 - Option A: Das Sicherheitskabel an einem 
Vorhängeschloss befestigen (Abbildung 5)
 - Option B: Das Sicherheitskabel am Gleitstück 
des Managers befestigen (Abbildung 6)
3. Ein Vorhängeschloss an dem dafür 
vorgesehenen Schlitz anbringen (Abbildung 7)

OPTION 2: OHNE VORHÄNGESCHLOSS
1. Das Sicherheitskabel in den Schlitz des 
Kabelmanagers einführen (Abbildung 8)
2. Das Kabel um einen festen Gegenstand, z. 
B. eine Stange, wickeln und durch die gleiche 
Gleitschiene des Kabelmanagers zurückführen 
(Abbildung 9)
3. Führen Sie das Kabel in die Schlaufe ein 
(Abbildung 10)
4. Nehmen Sie das Kabel und verbinden Sie es mit 
Ihren Geräten (Abbildung 11)

PRODUKTREGISTRIERUNG
PORT EUROPE empfiehlt, dass Sie Ihr Produkt 
gleich nach dem Kauf auf der Webseite http://www.
port-connect.com registrieren

TECHNISCHER SUPPORT
Für technische Fragen, die das Produkt betreffen, 
gehen Sie bitte zum Kontakt/Support Bereich auf 
der Webseite http://www.port-connect.com

  
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG               
Diese Konformitätserklärung wird in alleiniger 
Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hiermit erklärt PORT EUROPE, 22 rue de la 
Féderation 75015 PARIS Frankreich, dass 
dieses Produkt die entsprechenden CE 
Anforderungen und Vorschriften einhält und mit 
den unten genannten Standards, Richtlinien und 
Spezifikationen übereinstimmt:
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und Änderung 2015/863/
EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUCTO
GESTIÓN DE CABLES PARA RATÓN Y TECLADOS

INSTRUCCIONES

Gestión de cables de accesorios de su PC
1. Fijación del organizador de cables en el escritorio 
(figura 1)
2. Retire el control deslizante completamente, y 
seguidamente, inserte los cables. de su ratón, 
teclado u otros accesorios que haya seleccionado 
en la bandeja de cables, como se indica (figura 2)
3. Desplace el control deslizante hacia atrás y 
ciérrelo (figura 3)

Fijar el organizador
OPCIÓN 1 CON CANDADO
1. Coloque un cable de seguridad alrededor de 
cualquier objeto fijo, como puede ser una de  las 
patas de su escritorio (figura 4)
2. Fijar mediante cable de seguridad
 - Opción A: Conectar el cable de seguridad a un 
candado (figura 5)
 - Opción B: Conectar el cable de seguridad al 
control deslizante del organizador (figura 6)
3. Poner un candado en la ranura prevista para ello 
(figura 7)

OPCIÓN 2: SIN CANDADO
1. Inserte su cable de seguridad en la ranura del 
organizador de cables (figura 8)
2. Coloque el cable alrededor de un objeto fijo 
como puede ser una barra, y hágale volver por 
el mismo riel deslizante del organizador de cabl
es                            (figura 9)
3. Inserte el cable en el bucle (figura 10)
4. Tome el cable y conéctelo a sus dispositivos 
(figura 11)

REGISTRO DEL PRODUCTO
PORT EUROPE recomienda que registre su 
producto poco después de la compra en el sitio web 
http://www.port-connect.com

SOPORTE TÉCNICO
Si tiene preguntas técnicas sobre el producto, 
consulte la sección contacto/soporte del sitio web 
http://www.port-connect.com

  
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD          
Esta declaración de conformidad se emite bajo la 
exclusiva responsabilidad del fabricante.
Por la presente, PORT EUROPE, con domicilio en 
22 rue de la Fédération 75015 PARÍS (Francia), 
declara que este producto satisface los requisitos 
y disposiciones esenciales de la CE y cumple con 
las normas, directrices y especificaciones que se 
mencionan a continuación:
Directiva RoHS 2011/65/UE y revisión 2015/863/UE

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUCT
KABELBEHEER VOOR MUIS EN TOETSENBORD 

INSTRUCTIES

Kabelbeheer voor computeraccessoires
1. Bevestiging van de kabelhouder op het 
bureaublad (afbeelding 1)
2. Verwijder de schuif volledig en steek vervolgens 
de kabels van uw muis,  toetsenbord of ander 
geselecteerd accessoire in de kabelgoot  zoals 
afgebeeld (afbeelding 2 )
3. Duw de schuif naar achteren en sluit hem 
(afbeelding 3)
De organiser beveiligen

Optie 1 MET EEN SLOT
1. Wikkel een veiligheidskabel rond een vast object,  
zoals een tafelpoot (afbeelding 4)
2. Vastzetten met een veiligheidskabel
 - Optie A: Bevestig de veiligheidskabel aan een slot 
(afbeelding 5)
 - Optie B: Bevestig de veiligheidskabel aan de 
schuifknop  van de organizer (afbeelding 6)
3. Bevestig een slot aan de daarvoor bestemde sleuf 
(afbeelding 7)

Optie 2 ZONDER SLOT
1. Steek uw veiligheidskabel in de sleuf van de 
kabelhouder (afbeelding 8)
2. Wikkel de kabel rond een vast voorwerp zoals een 
staaf en vervolgens terug door dezelfde geleiderail 
van de kabelbeheerder (afbeelding 9)
3. Steek de kabel in de lus (afbeelding 10)
4. Neem de kabel en sluit deze aan op uw apparaten 
(afbeelding 11)

PRODUCTREGISTRATIE
PORT EUROPE raadt het u aan uw product zo snel 
mogelijk na aankoop te registreren op de website 
http://www.port-connect.com

TECHNISCHE BIJSTAND
Raadpleeg, voor technische vragen over uw 
product, de rubriek contact/bijstand op de website  
http://www.port-connect.com

  
CONFORMITEITSVERKLARING                 
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder 
de exclusieve verantwoordelijkheid van de fabrikant.
PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 
PARIJS Frankrijk, verklaart hierbij dat dit product 
voldoet aan de EG richtlijnen en aan de hieronder 
vermelde normen, richtlijnen en specificaties:
RoHS-richtlijn 2011/65/EU & herziening 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

ИЗДЕЛИЕ
УПРАВЛЕНИЕ КАБЕЛЯМИ МЫШИ И 
КЛАВИАТУРЫ

ИНСТРУКЦИИ

Управление кабелями компьютерных 
аксессуаров
1. Крепление кабельного хаба на рабочем 
столе (рисунок 1)
2. Полностью снимите слайдер, затем вставьте 
кабели мыши, клавиатуры или другого 
аксессуара в кабельный отсек, как показано (на 
рисунке 2)
3. Установите слайдер на место и закройте его 
(рисунок 3)

Крепление хаба
СПОСОБ 1 С ЗАМКОМ
1. Оберните защитный кабель вокруг любого 
неподвижного предмета, например ножки стола 
(рисунок 4)
2. Крепление с помощью защитного кабеля
 - Способ A: прикрепите защитный кабель к 
замку (рисунок 5)
 - Способ B: прикрепите защитный кабель к 
слайдеру хаба (рисунок 6)
3. Прикрепите замок к соответствующему слоту 
(рисунок 7)

СПОСОБ 2 БЕЗ ЗАМКА
1. Вставьте защитный кабель в слот кабельного 
хаба (рисунок 8)
2. Оберните кабель вокруг неподвижного 
объекта, например перекладины, а затем 
проведите обратно через ту же направляющую 
кабельного хаба (рисунок 9)
3. Вставьте кабель в петлю (рисунок 10)
4. Возьмите кабель и подключите его к вашим 
устройствам (рисунок 11)

РЕГИСТРАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ
PORT EUROPE рекомендует зарегистрировать 
ваше изделие в кратчайшие сроки после 
приобретения на сайте http://www.port-connect.
com

ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА
Ответы на технические вопросы о вашем 
продукте можно получить в разделе «Контакты» 
и «Поддержка» на сайте http://www.port-connect.
com

ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ            
Эта декларация соответствия выдается 
под исключительную ответственность 
производителя.
Настоящим PORT EUROPE, 22 rue de la 
Fédération 75015 PARIS France (Франция), 
заявляет, что данное изделие соответствует 
обязательным требованиям и положениям 
ЕС, а также нижеуказанным стандартам, 
руководствам и техническим условиям.
Директива RoHS 2011/65/EU и версия 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
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PRODUTO
ORGANIZAÇÃO DE CABOS PARA RATO E 
TECLADOS 

INSTRUÇÕES

Organização de cabos de acessórios para 
computador
1. Fixação do organizador de cabos na secretária 
(figura 1)
2. Retire completamente a corrediça e, em 
seguida, insira os cabos do rato, do teclado ou 
de outro acessório selecionado no suporte para 
cabos, conforme indicado (figura 2)
3. Empurre a corrediça para trás e feche-a (figura 
3)

Proteção do organizador
OPÇÃO 1: COM UM CADEADO
1. Enrole um cabo de segurança à volta de 
qualquer objeto fixo, como a perna da secretária 
(figura 4)
2. Proteção com um cabo de segurança
 - Opção A: Prenda o cabo de segurança a um 
cadeado (figura 5)
 - Opção B: Prenda o cabo de segurança à 
corrediça do organizador (figura 6)
3. Coloque um cadeado na ranhura dedicada 
(figura 7)

OPÇÃO 2 SEM CADEADO
1. Insira o seu cabo de segurança na ranhura do 
organizador de cabos (figura 8)
2. Enrole o cabo à volta de um objeto fixo, como 
uma barra e volte a passá-lo pela mesma calha 
deslizante do organizador de cabos (figura 9)
3. Insira o cabo na argola (figura 10)
4. Pegue no cabo e ligue-o aos seus dispositivos 
(figura 11)

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe 
o seu produto logo após a compra no site  
http://www.port-connect.com

SUPORTE TÉCNICO
Para questões técnicas sobre o produto, 
aceda à seção de contato/assistência no site  
http://www.port-connect.com

  
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  
Esta declaração de conformidade é emitida sob a 
responsabilidade exclusiva do fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de 
la Fédération 75015 PARIS França, declara 
que este produto cumpre os requisitos e 
disposições essenciais da marcação CE e está 
em conformidade com as normas, orientações e 
especificações mencionadas abaixo:
Diretiva de Restrição de Determinadas Substâncias 
Perigosas 2011/65/UE e revisão 2015/863/UE

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
  
 
 

PRODUKT
KABELHANTERING FÖR MUS OCH 
TANGENTBORD

INSTRUKTIONER

Kabelhantering för datortillbehör
1. Fästa kabelredan på skrivbordet (Fig. 1)
2. Ta bort löparen helt och för sedan in kablarna från 
din mus, ditt tangentbord eller andra utvalda tillbehör 
i kabelrännan som visas på bilden (Fig. 2)
3. Skjut löparen bakåt och stäng den (Fig. 3)

Säkra kabelredan
ALTERNATIV 1: MED ETT HÄNGLÅS
1. Lägg en säkerhetsvajer runt ett fast föremål, som 
ett bordsben (Fig. 4)
2. Säkra med en säkerhetsvajer
 – Alternativ A: Fäst säkerhetsvajern i ett hänglås 
(Fig. 5)
 – Alternativ B: Fäst säkerhetsvajern i kabelredans 
löpare (Fig. 6)
3. Fäst ett hänglås i det särskilda urtaget (Fig. 7)

ALTERNATIV 2: UTAN HÄNGLÅS
1. För in säkerhetsvajern i kabelredans urtag (Fig. 8)
2. Lägg vajern runt ett fast föremål som en stång och 
sedan tillbaka genom samma glidskena i kabelredan 
(Fig. 9)
3. För vajern genom öglan (Fig. 10)
4. Fatta vajern och anslut den till dina enheter 
(Fig. 11)

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar 
din produkt kort efter köpet på webbplatsen  
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
För tekniska frågor om din produkt, vänligen gå 
till kontakt/supportavdelningen på webbplatsen  
http://www.port-connect.com

  
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas 
under tillverkarens eget ansvar.
Härmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la 
Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att denna 
produkt uppfyller de väsentliga CE-kraven och 
bestämmelserna och att den överensstämmer med 
de normer, riktlinjer och specifikationer som nämns 
nedan:
RoHS-direktivet 2011/65/EU jämte ändring 2015/863/
EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

TERMÉK
AZ EGÉR ÉS A BILLENTYŰZET KÁBELÉNEK 
RENDEZÉSE 

UTASÍTÁS

Számítógép-tartozékok kábelének rendezése
1. A kábelrendszerező rögzítése az asztalon (1. 
ábra)
2. Távolítsa el teljesen a csúszkát, majd helyezze 
be az egér, a billentyűzet vagy más kiválasztott 
tartozék kábeleit a kábeltálcába az ábrának 
megfelelően (2. ábra)
3. Nyomja hátrafelé a csúszkát, és zárja le (3. 
ábra)

A rendszerező rögzítése
1. LEHETŐSÉG: LAKATTAL
1. Tekerje a biztonsági kábelt bármilyen rögzített 
tárgy, például egy asztalláb köré (4. ábra)
2. Rögzítés biztonsági kábellel
 - A lehetőség: Csatlakoztassa a biztonsági kábelt 
egy lakathoz (5. ábra)
 - B lehetőség: Csatlakoztassa a biztonsági kábelt 
a rendszerező csúszkájához (6. ábra)
3. Kapcsoljon egy lakatot az erre a célra kialakított 
nyílásba (7. ábra)

2. LEHETŐSÉG: LAKAT NÉLKÜL
1. Helyezze be a biztonsági kábelt a 
kábelrendszerező nyílásába (8. ábra)
2. Tekerje a kábelt egy rögzített tárgy, például egy 
rúd köré, majd vissza a kábelrendező ugyanazon 
a csúszósínjén keresztül (9. ábra)
3. Helyezze a kábelt a hurokba (10. ábra)
4. Fogja a kábelt, és csatlakoztassa az 
eszközökhöz (11. ábra)

TERMÉK REGISZTRÁCIÓ
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztrálja 
termékét röviddel a vásárlása után a http://www.
port-connect.com weboldalon.

MŰSZAKI TÁMOGATÁS
A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel 
keresse fel a http://www.port-connect.com 
webhely elérhetőségét / támogatását.

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT           
Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos 
felelősségére áll ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 
PARIS, Franciaország kijelenti, hogy ez a termék 
megfelel az alapvető CE követelményeknek 
és rendelkezéseknek, és összhangban van az 
alább említett szabványokkal, irányelvekkel és 
előírásokkal:
A veszélyes anyagok alkalmazását korlátozó 2011/65/ 
EU irányelv és az azt módosító (EU) 2015/863 
irányelv

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
 

PRODUKT
ZARZĄDZANIE KABLAMI MYSZKI I KLAWIATUR 

INSTRUKCJE

Zarządzanie kablami akcesoriów 
komputerowych
1. Mocowanie organizera kabli na biurku (rysunek 
1)
2. Usuń całkowicie slider, a następnie włóż 
kable myszki, klawiatury lub innego wybranego 
urządzenia do kanału kablowego, jak pokazano 
(rysunek 2 )
3. Przesuń slider do tyłu i zamknij go (rysunek 3)

Zabezpieczenie organizera
OPCJA 1 ZA POMOCĄ KŁÓDKI
1. Owiń linkę zabezpieczającą wokół dowolnego 
nieruchomego obiektu, np. nogi biurka (rysunek 4)
2. Zabezpieczenie za pomocą linki 
zabezpieczającej
 - Opcja A: Przymocuj linkę zabezpieczającą do 
kłódki (rysunek 5)
 - Opcja B: Przymocuj linkę zabezpieczającą do 
slidera organizera (rysunek 6)
3. Przymocuj kłódkę do dedykowanego gniazda 
(rysunek 7)

OPCJA 2: BEZ KŁÓDKI
1. Przymocuj linkę zabezpieczającą do gniazda 
organizera kabli (rysunek 8)
2. Owiń kabel wokół nieruchomego obiektu, np. 
słupka następnie z powrotem przez tę samą szynę 
ślizgową organizera kabli (rysunek 9)
3. Wsuń kabel do pętli (rysunek 10)
4. Podłącz kabel do swoich urządzeń (rysunek 11)

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie 
produktu natychmiast po jego zakupie na stronie 
internetowej: http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytań technicznych dotyczących 
zakupionego produktu prosimy odwiedzić dział 
kontaktu/wsparcia posprzedażowego na stronie 
internetowej: http://www.port-connect.com

  
DEKLARACJA ZGODNOŚCI                    
Niniejsza deklaracja zgodności wydawana jest na 
wyłączną odpowiedzialność producenta.
Firma PORT EUROPE z siedzibą przy 22 rue de la 
Fédération 75015 PARYŻ Francja oświadcza, że 
niniejszy produkt spełnia zasadnicze wymagania 
CE i jest zgodny z poniższymi normami, 
wytycznymi i specyfikacjami:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i wersja 2015/863/UE

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUKT
VEDENIE KÁBLOV PRE MYŠ A KLÁVESNICU

POKYNY

Vedenie káblov počítačového príslušenstva
1. Upevnenie organizéra káblov na pracovnom 
stole (obrázok 1)
2. Úplne vysuňte posuvnú časť a vložte káble od 
myši, klávesnice alebo iného príslušenstva do 
káblovej priehradky podľa obrázka (obrázok 2 )
3. Zasuňte posuvnú časť naspäť a zatvorte ju 
(obrázok 3)

Zabezpečenie organizátora
1. MOŽNOSŤ: VISACOU ZÁMKOU
1. Bezpečnostné lanko omotajte okolo 
akéhokoľvek pevného predmetu, napríklad nohy 
stola (obrázok 4)
2. Zabezpečenie pomocou bezpečnostného kábla
 - Možnosť A : Pripojte bezpečnostné lanko k 
visacej zámke (obrázok 5)
 - Možnosť B : Pripojte bezpečnostné lanko k 
posuvnej časti organizéra (obrázok 6)
3. Pripevnite visaciu zámku do vyhradeného 
otvoru (obrázok 7)

2. MOŽNOSŤ: BEZ VISACEJ ZÁMKY
1. Vložte bezpečnostné lanko do priehrady 
organizátora káblov (obrázok 8)
2. Omotajte lanko okolo pevného predmetu, 
napríklad tyče, a potom ho preveďte naspäť cez tú 
istú posuvnú lištu káblového manažéra (obrázok 9)
3. Vložte kábel do slučky (obrázok 10)
4. Vezmite kábel a pripojte ho k zariadeniam 
(obrázok 11)

REGISTRÁCIA PRODUKTU
Spoločnosť PORT EUROPE odporúča 
zaregistrovať si produkt po jeho zakúpení na 
webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKÁ PODPORA
Ak máte technické otázky o svojom produkte, 
prejdite do časti kontakty/podpora na webovej 
lokalite http://www.port-connect.com

  
VYHLÁSENIE O ZHODE                            
Toto vyhlásenie o zhode je vydané na výhradnú 
zodpovednosť výrobcu.
Spoločnosť PORT EUROPE, 22 rue de la 
Fédération, 75015 PARÍŽ, Francúzsko, týmto 
vyhlasuje, že tento produkt je v súlade s 
nevyhnutnými požiadavkami a ustanoveniami 
normy CE a spĺňa štandardy, smernice a 
špecifikácie uvedené nižšie:
Smernica RoHS 2011/65/EÚ a revízia 2015/863/EÚ

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUKT
KABELOVÝ MANAGEMENT PRO MYŠ A 
KLÁVESNICE 

POKYNY

Kabelový management pro počítačové 
příslušenství
1. Upevnění kabelového organizéru na pracovním 
stole (obrázek 1)
2. Úplně vyjměte jezdec, poté zasuňte kabely 
od myši, klávesnice nebo jiného vybraného 
příslušenství do kabelové přihrádky, jak je 
znázorněno (obrázek 2)
3. Zatlačte jezdec dozadu a zavřete jej (obrázek 3)

Zajištění organizéru
MOŽNOST 1: S VISACÍM ZÁMKEM
1. Omotejte bezpečnostní lanko kolem jakéhokoli 
pevného předmětu, jako je noha stolu (obrázek 4)
2. Zajištění bezpečnostním lankem
 - Možnost A: Připojte bezpečnostní lanko 
k visacímu zámku (obrázek 5)
 - Možnost B: Připojte bezpečnostní lanko k jezdci 
organizéru (obrázek 6)
3. Zavěste visací zámek do vyhrazeného slotu 
(obrázek 7)

MOŽNOST 2: BEZ VISACÍHO ZÁMKU
1. Vložte své bezpečnostní lanko do slotu 
kabelového organizéru (obrázek 8)
2. Omotejte lanko kolem pevného předmětu, 
jako je tyč, a poté zpět stejnou kluznou kolejnicí 
kabelového manažeru (obrázek 9)
3. Vložte lanko do smyčky (obrázek 10)
4. Vezměte lanko a připojte jej ke svým zařízením 
(obrázek 11)

REGISTRACE PRODUKTU
Společnost PORT EUROPE doporučuje, 
abyste si svůj produkt ihned po zakoupení 
zaregistrovali prostřednictvím webové stránky  
http://www.port-connect.com

TECHNICKÁ PODPORA
V případě technických dotazů týkajících 
se produktu prosím využijte část „contact/
support“ (kontakt/podpora) na webu  
http://www.port-connect.com

  
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ                           
Toto prohlášení o shodě je vydáno na výhradní 
odpovědnost výrobce.
Tímto společnost PORT EUROPE, 22 rue de 
la Fédération 75015 PARIS France prohlašuje, 
že tento produkt splňuje nezbytné požadavky 
a nařízení pro označení CE a je v souladu s 
normami, směrnicemi a specifikacemi uvedenými 
níže:
Směrnice RoHS 2011/65/EU a revize 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
. 

المنتج

تنظيم الكابلات للماوس ولوحة المفاتيح

الإرشادات

ملحقات كمبيوتر لتنظيم الكابلات

1. تثبيت منظم الكابلات على سطح المكتب )الشكل 1(

2. افتــح المنزلــق تمامًــا، ثــم أدخــل الكابــلات ســواء كابــل المــاوس أو لوحــة 

ــلات كــا هــو موضــح  ــاء الكاب ــار آخــر في وع ــح أو أي ملحــق مخت المفاتي

)الشــكل 2(

3. اسحب المنزلق في الاتجاه المعاكس وأغلقه )الشكل 3(

تأمين المنظم

الخيار الأول: باستخدام قفل

ــب  ــاق مكت ــل، س ــت مث ــرض ثاب ــول أي غ ــن ح ــل تأم ــف كاب ــم بل 1. ق

)الشــكل 4(

2. التأمن باستخدام كابل حاية

 - الخيار أ: أرفق كابل الحاية بقفل )الشكل 5(

 - الخيار ب: أرفق كابل الحاية بمنزلق المنظم )الشكل 6(

3. أرفق القفل بالفتحة المخصصة )الشكل 7(

الخيار الثاني: بدون قفل

1. أدخل كابل الحاية في فتحة منظم  الكابلات)الشكل 8(

ــا حــول  2. قــم بلــف الكابــل حــول غــرض ثابــت مثــل عارضــة ثــم رجوعً

ــلات )الشــكل 9( ــق منظــم الكاب ــب منزل نفــس قضي

3. أدخل الكابل في الحلقة )الشكل 10(

4. خذ الكابل ووصله بأجهزتك )الشكل 11(

تسجيل المنتج

تــوصي PORT EUROPE بتســجيل منتجــك بعــد فــرة وجيــزة مــن 

http://www.port-connect.com الويــب  موقــع  عــلى  الــراء 

الدعم الفني

لطــرح أســئلة فنيــة خاصــة بمنتجــك، يرُجــى الانتقــال إلى قســم التواصــل/

الدعــم عــر الإنرنــت عــلى موقــع الويــب

http://www.port-connect.com 

  
إعلان المطابقة                                                      

  22 rue de la الكائنــة في ،PORT EUROPE بموجــب هــذه الوثيقــة، تقــر

 Fédération 75015 PARIS France، بتوافــق هــذا المنتــج مــع الــروط 

ــر والتوجيهــات  ــه للمعاي ــات الأساســية للاتحــاد الأوروبي ومطابقت والمتطلب

والمواصفــات المذكــورة أدنــاه:
 EU/2011/65 ةرطخلا داوملا نم دحلا تاهيجوت عم قفاوتم

EU/2015/863 مقر ةعجارملاو

Eric RAMPI
Paris ,07/12/2023

SL   SLOVENIAN

IZDELEK
VODENJE KABLOV ZA MIŠKE IN TIPKOVNICE

NAVODILA

Vodenje kablov za računalniško opremo
1. Pritrditev organizatorja kablov na namizje (slika 
1)
2. Popolnoma odstranite drsnik in nato vstavite 
kable miške, tipkovnice ali druge izbrane dodatne 
opreme v pladenj za kable, kot je prikazano (slika 
2)
3. Potisnite drsnik nazaj in ga zaprite (slika 3)

Zavarovanje organizatorja
MOŽNOST 1: S KLJUČAVNICO
1. Ovijte varnostni kabel okoli kateregakoli 
nepremičnega predmeta, na primer noge mize 
(slika 4)
2. Zavarovanje z varnostnim kablom
 - Možnost A: Varnostni kabel pritrdite na 
ključavnico (slika 5)
 - Možnost B: Varnostni kabel pritrdite na drsnik 
organizatorja (slika 6)
3. V namensko režo pritrdite ključavnico (slika 7)

MOŽNOST 2: BREZ KLJUČAVNICE
1. Varnostni kabel vstavite v režo organizatorja 
kablov (slika 8)
2. Kabel ovijete okoli nepremičnega predmeta, kot 
je palica, in ga nato speljite nazaj skozi isto drsno 
vodilo organizatorja kablov (slika 9)
3. Vstavite kabel v zanko (slika 10)
4. Vzemite kabel in ga povežite z napravami (slika 
11)

REGISTRACIJA IZDELKA
PORT EUROPE priporoča, da svoj izdelek 
registrirate kmalu po nakupu na spletni strani 
http://www.port-connect.com

TEHNIČNA PODPORA
Za tehnična vprašanja v zvezi z vašim izdelkom 
obiščite razdelek za stik/podporo na spletnem 
mestu http://www.port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI                              
Ta izjava o skladnosti je izdana na izključno 
odgovornost proizvajalca.
S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 
75015 PARIS Francija, izjavlja, da je ta izdelek 
v skladu z bistvenimi zahtevami in določbami 
CE ter je v skladu s standardi, smernicami in 
specifikacijami, navedenimi spodaj:
Direktiva RoHS 2011/65/EU in revizija 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
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PRODUTO
ORGANIZAÇÃO DE CABOS PARA RATO E 
TECLADOS 

INSTRUÇÕES

Organização de cabos de acessórios para 
computador
1. Fixação do organizador de cabos na secretária 
(figura 1)
2. Retire completamente a corrediça e, em 
seguida, insira os cabos do rato, do teclado ou 
de outro acessório selecionado no suporte para 
cabos, conforme indicado (figura 2)
3. Empurre a corrediça para trás e feche-a (figura 
3)

Proteção do organizador
OPÇÃO 1: COM UM CADEADO
1. Enrole um cabo de segurança à volta de 
qualquer objeto fixo, como a perna da secretária 
(figura 4)
2. Proteção com um cabo de segurança
 - Opção A: Prenda o cabo de segurança a um 
cadeado (figura 5)
 - Opção B: Prenda o cabo de segurança à 
corrediça do organizador (figura 6)
3. Coloque um cadeado na ranhura dedicada 
(figura 7)

OPÇÃO 2 SEM CADEADO
1. Insira o seu cabo de segurança na ranhura do 
organizador de cabos (figura 8)
2. Enrole o cabo à volta de um objeto fixo, como 
uma barra e volte a passá-lo pela mesma calha 
deslizante do organizador de cabos (figura 9)
3. Insira o cabo na argola (figura 10)
4. Pegue no cabo e ligue-o aos seus dispositivos 
(figura 11)

REGISTO DO PRODUTO
A PORT EUROPE recomenda que registe 
o seu produto logo após a compra no site  
http://www.port-connect.com

SUPORTE TÉCNICO
Para questões técnicas sobre o produto, 
aceda à seção de contato/assistência no site  
http://www.port-connect.com

  
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE  
Esta declaração de conformidade é emitida sob a 
responsabilidade exclusiva do fabricante.
Pela presente, a PORT EUROPE, 22 rue de 
la Fédération 75015 PARIS França, declara 
que este produto cumpre os requisitos e 
disposições essenciais da marcação CE e está 
em conformidade com as normas, orientações e 
especificações mencionadas abaixo:
Diretiva de Restrição de Determinadas Substâncias 
Perigosas 2011/65/UE e revisão 2015/863/UE

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
  
 
 

PRODUKT
KABELHANTERING FÖR MUS OCH 
TANGENTBORD

INSTRUKTIONER

Kabelhantering för datortillbehör
1. Fästa kabelredan på skrivbordet (Fig. 1)
2. Ta bort löparen helt och för sedan in kablarna från 
din mus, ditt tangentbord eller andra utvalda tillbehör 
i kabelrännan som visas på bilden (Fig. 2)
3. Skjut löparen bakåt och stäng den (Fig. 3)

Säkra kabelredan
ALTERNATIV 1: MED ETT HÄNGLÅS
1. Lägg en säkerhetsvajer runt ett fast föremål, som 
ett bordsben (Fig. 4)
2. Säkra med en säkerhetsvajer
 – Alternativ A: Fäst säkerhetsvajern i ett hänglås 
(Fig. 5)
 – Alternativ B: Fäst säkerhetsvajern i kabelredans 
löpare (Fig. 6)
3. Fäst ett hänglås i det särskilda urtaget (Fig. 7)

ALTERNATIV 2: UTAN HÄNGLÅS
1. För in säkerhetsvajern i kabelredans urtag (Fig. 8)
2. Lägg vajern runt ett fast föremål som en stång och 
sedan tillbaka genom samma glidskena i kabelredan 
(Fig. 9)
3. För vajern genom öglan (Fig. 10)
4. Fatta vajern och anslut den till dina enheter 
(Fig. 11)

PRODUKTREGISTRERING
PORT EUROPA rekommenderar att du registrerar 
din produkt kort efter köpet på webbplatsen  
http://www.port-connect.com

TEKNISK SUPPORT
För tekniska frågor om din produkt, vänligen gå 
till kontakt/supportavdelningen på webbplatsen  
http://www.port-connect.com

  
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas 
under tillverkarens eget ansvar.
Härmed intygar PORT EUROPE, 22 rue de la 
Fédération, 75015 PARIS Frankrike, att denna 
produkt uppfyller de väsentliga CE-kraven och 
bestämmelserna och att den överensstämmer med 
de normer, riktlinjer och specifikationer som nämns 
nedan:
RoHS-direktivet 2011/65/EU jämte ändring 2015/863/
EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

TERMÉK
AZ EGÉR ÉS A BILLENTYŰZET KÁBELÉNEK 
RENDEZÉSE 

UTASÍTÁS

Számítógép-tartozékok kábelének rendezése
1. A kábelrendszerező rögzítése az asztalon (1. 
ábra)
2. Távolítsa el teljesen a csúszkát, majd helyezze 
be az egér, a billentyűzet vagy más kiválasztott 
tartozék kábeleit a kábeltálcába az ábrának 
megfelelően (2. ábra)
3. Nyomja hátrafelé a csúszkát, és zárja le (3. 
ábra)

A rendszerező rögzítése
1. LEHETŐSÉG: LAKATTAL
1. Tekerje a biztonsági kábelt bármilyen rögzített 
tárgy, például egy asztalláb köré (4. ábra)
2. Rögzítés biztonsági kábellel
 - A lehetőség: Csatlakoztassa a biztonsági kábelt 
egy lakathoz (5. ábra)
 - B lehetőség: Csatlakoztassa a biztonsági kábelt 
a rendszerező csúszkájához (6. ábra)
3. Kapcsoljon egy lakatot az erre a célra kialakított 
nyílásba (7. ábra)

2. LEHETŐSÉG: LAKAT NÉLKÜL
1. Helyezze be a biztonsági kábelt a 
kábelrendszerező nyílásába (8. ábra)
2. Tekerje a kábelt egy rögzített tárgy, például egy 
rúd köré, majd vissza a kábelrendező ugyanazon 
a csúszósínjén keresztül (9. ábra)
3. Helyezze a kábelt a hurokba (10. ábra)
4. Fogja a kábelt, és csatlakoztassa az 
eszközökhöz (11. ábra)

TERMÉK REGISZTRÁCIÓ
A PORT EUROPE azt javasolja, hogy regisztrálja 
termékét röviddel a vásárlása után a http://www.
port-connect.com weboldalon.

MŰSZAKI TÁMOGATÁS
A termékével kapcsolatos technikai kérdésekkel 
keresse fel a http://www.port-connect.com 
webhely elérhetőségét / támogatását.

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT           
Ez a megfelelőségi nyilatkozat a gyártó kizárólagos 
felelősségére áll ki.
A PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 75015 
PARIS, Franciaország kijelenti, hogy ez a termék 
megfelel az alapvető CE követelményeknek 
és rendelkezéseknek, és összhangban van az 
alább említett szabványokkal, irányelvekkel és 
előírásokkal:
A veszélyes anyagok alkalmazását korlátozó 2011/65/ 
EU irányelv és az azt módosító (EU) 2015/863 
irányelv

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
 

PRODUKT
ZARZĄDZANIE KABLAMI MYSZKI I KLAWIATUR 

INSTRUKCJE

Zarządzanie kablami akcesoriów 
komputerowych
1. Mocowanie organizera kabli na biurku (rysunek 
1)
2. Usuń całkowicie slider, a następnie włóż 
kable myszki, klawiatury lub innego wybranego 
urządzenia do kanału kablowego, jak pokazano 
(rysunek 2 )
3. Przesuń slider do tyłu i zamknij go (rysunek 3)

Zabezpieczenie organizera
OPCJA 1 ZA POMOCĄ KŁÓDKI
1. Owiń linkę zabezpieczającą wokół dowolnego 
nieruchomego obiektu, np. nogi biurka (rysunek 4)
2. Zabezpieczenie za pomocą linki 
zabezpieczającej
 - Opcja A: Przymocuj linkę zabezpieczającą do 
kłódki (rysunek 5)
 - Opcja B: Przymocuj linkę zabezpieczającą do 
slidera organizera (rysunek 6)
3. Przymocuj kłódkę do dedykowanego gniazda 
(rysunek 7)

OPCJA 2: BEZ KŁÓDKI
1. Przymocuj linkę zabezpieczającą do gniazda 
organizera kabli (rysunek 8)
2. Owiń kabel wokół nieruchomego obiektu, np. 
słupka następnie z powrotem przez tę samą szynę 
ślizgową organizera kabli (rysunek 9)
3. Wsuń kabel do pętli (rysunek 10)
4. Podłącz kabel do swoich urządzeń (rysunek 11)

REJESTRACJA PRODUKTU
PORT EUROPE zaleca zarejestrowanie 
produktu natychmiast po jego zakupie na stronie 
internetowej: http://www.port-connect.com

WSPARCIE TECHNICZNE
W razie pytań technicznych dotyczących 
zakupionego produktu prosimy odwiedzić dział 
kontaktu/wsparcia posprzedażowego na stronie 
internetowej: http://www.port-connect.com

  
DEKLARACJA ZGODNOŚCI                    
Niniejsza deklaracja zgodności wydawana jest na 
wyłączną odpowiedzialność producenta.
Firma PORT EUROPE z siedzibą przy 22 rue de la 
Fédération 75015 PARYŻ Francja oświadcza, że 
niniejszy produkt spełnia zasadnicze wymagania 
CE i jest zgodny z poniższymi normami, 
wytycznymi i specyfikacjami:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i wersja 2015/863/UE

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUKT
VEDENIE KÁBLOV PRE MYŠ A KLÁVESNICU

POKYNY

Vedenie káblov počítačového príslušenstva
1. Upevnenie organizéra káblov na pracovnom 
stole (obrázok 1)
2. Úplne vysuňte posuvnú časť a vložte káble od 
myši, klávesnice alebo iného príslušenstva do 
káblovej priehradky podľa obrázka (obrázok 2 )
3. Zasuňte posuvnú časť naspäť a zatvorte ju 
(obrázok 3)

Zabezpečenie organizátora
1. MOŽNOSŤ: VISACOU ZÁMKOU
1. Bezpečnostné lanko omotajte okolo 
akéhokoľvek pevného predmetu, napríklad nohy 
stola (obrázok 4)
2. Zabezpečenie pomocou bezpečnostného kábla
 - Možnosť A : Pripojte bezpečnostné lanko k 
visacej zámke (obrázok 5)
 - Možnosť B : Pripojte bezpečnostné lanko k 
posuvnej časti organizéra (obrázok 6)
3. Pripevnite visaciu zámku do vyhradeného 
otvoru (obrázok 7)

2. MOŽNOSŤ: BEZ VISACEJ ZÁMKY
1. Vložte bezpečnostné lanko do priehrady 
organizátora káblov (obrázok 8)
2. Omotajte lanko okolo pevného predmetu, 
napríklad tyče, a potom ho preveďte naspäť cez tú 
istú posuvnú lištu káblového manažéra (obrázok 9)
3. Vložte kábel do slučky (obrázok 10)
4. Vezmite kábel a pripojte ho k zariadeniam 
(obrázok 11)

REGISTRÁCIA PRODUKTU
Spoločnosť PORT EUROPE odporúča 
zaregistrovať si produkt po jeho zakúpení na 
webovej lokalite http://www.port-connect.com

TECHNICKÁ PODPORA
Ak máte technické otázky o svojom produkte, 
prejdite do časti kontakty/podpora na webovej 
lokalite http://www.port-connect.com

  
VYHLÁSENIE O ZHODE                            
Toto vyhlásenie o zhode je vydané na výhradnú 
zodpovednosť výrobcu.
Spoločnosť PORT EUROPE, 22 rue de la 
Fédération, 75015 PARÍŽ, Francúzsko, týmto 
vyhlasuje, že tento produkt je v súlade s 
nevyhnutnými požiadavkami a ustanoveniami 
normy CE a spĺňa štandardy, smernice a 
špecifikácie uvedené nižšie:
Smernica RoHS 2011/65/EÚ a revízia 2015/863/EÚ

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris

PRODUKT
KABELOVÝ MANAGEMENT PRO MYŠ A 
KLÁVESNICE 

POKYNY

Kabelový management pro počítačové 
příslušenství
1. Upevnění kabelového organizéru na pracovním 
stole (obrázek 1)
2. Úplně vyjměte jezdec, poté zasuňte kabely 
od myši, klávesnice nebo jiného vybraného 
příslušenství do kabelové přihrádky, jak je 
znázorněno (obrázek 2)
3. Zatlačte jezdec dozadu a zavřete jej (obrázek 3)

Zajištění organizéru
MOŽNOST 1: S VISACÍM ZÁMKEM
1. Omotejte bezpečnostní lanko kolem jakéhokoli 
pevného předmětu, jako je noha stolu (obrázek 4)
2. Zajištění bezpečnostním lankem
 - Možnost A: Připojte bezpečnostní lanko 
k visacímu zámku (obrázek 5)
 - Možnost B: Připojte bezpečnostní lanko k jezdci 
organizéru (obrázek 6)
3. Zavěste visací zámek do vyhrazeného slotu 
(obrázek 7)

MOŽNOST 2: BEZ VISACÍHO ZÁMKU
1. Vložte své bezpečnostní lanko do slotu 
kabelového organizéru (obrázek 8)
2. Omotejte lanko kolem pevného předmětu, 
jako je tyč, a poté zpět stejnou kluznou kolejnicí 
kabelového manažeru (obrázek 9)
3. Vložte lanko do smyčky (obrázek 10)
4. Vezměte lanko a připojte jej ke svým zařízením 
(obrázek 11)

REGISTRACE PRODUKTU
Společnost PORT EUROPE doporučuje, 
abyste si svůj produkt ihned po zakoupení 
zaregistrovali prostřednictvím webové stránky  
http://www.port-connect.com

TECHNICKÁ PODPORA
V případě technických dotazů týkajících 
se produktu prosím využijte část „contact/
support“ (kontakt/podpora) na webu  
http://www.port-connect.com

  
PROHLÁŠENÍ O SHODĚ                           
Toto prohlášení o shodě je vydáno na výhradní 
odpovědnost výrobce.
Tímto společnost PORT EUROPE, 22 rue de 
la Fédération 75015 PARIS France prohlašuje, 
že tento produkt splňuje nezbytné požadavky 
a nařízení pro označení CE a je v souladu s 
normami, směrnicemi a specifikacemi uvedenými 
níže:
Směrnice RoHS 2011/65/EU a revize 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris
. 

المنتج

تنظيم الكابلات للماوس ولوحة المفاتيح

الإرشادات

ملحقات كمبيوتر لتنظيم الكابلات

1. تثبيت منظم الكابلات على سطح المكتب )الشكل 1(

2. افتــح المنزلــق تمامًــا، ثــم أدخــل الكابــلات ســواء كابــل المــاوس أو لوحــة 

ــلات كــا هــو موضــح  ــاء الكاب ــار آخــر في وع ــح أو أي ملحــق مخت المفاتي

)الشــكل 2(

3. اسحب المنزلق في الاتجاه المعاكس وأغلقه )الشكل 3(

تأمين المنظم

الخيار الأول: باستخدام قفل

ــب  ــاق مكت ــل، س ــت مث ــرض ثاب ــول أي غ ــن ح ــل تأم ــف كاب ــم بل 1. ق

)الشــكل 4(

2. التأمن باستخدام كابل حاية

 - الخيار أ: أرفق كابل الحاية بقفل )الشكل 5(

 - الخيار ب: أرفق كابل الحاية بمنزلق المنظم )الشكل 6(

3. أرفق القفل بالفتحة المخصصة )الشكل 7(

الخيار الثاني: بدون قفل

1. أدخل كابل الحاية في فتحة منظم  الكابلات)الشكل 8(

ــا حــول  2. قــم بلــف الكابــل حــول غــرض ثابــت مثــل عارضــة ثــم رجوعً

ــلات )الشــكل 9( ــق منظــم الكاب ــب منزل نفــس قضي

3. أدخل الكابل في الحلقة )الشكل 10(

4. خذ الكابل ووصله بأجهزتك )الشكل 11(

تسجيل المنتج

تــوصي PORT EUROPE بتســجيل منتجــك بعــد فــرة وجيــزة مــن 

http://www.port-connect.com الويــب  موقــع  عــلى  الــراء 

الدعم الفني

لطــرح أســئلة فنيــة خاصــة بمنتجــك، يرُجــى الانتقــال إلى قســم التواصــل/

الدعــم عــر الإنرنــت عــلى موقــع الويــب

http://www.port-connect.com 

  
إعلان المطابقة                                                      

  22 rue de la الكائنــة في ،PORT EUROPE بموجــب هــذه الوثيقــة، تقــر

 Fédération 75015 PARIS France، بتوافــق هــذا المنتــج مــع الــروط 

ــر والتوجيهــات  ــه للمعاي ــات الأساســية للاتحــاد الأوروبي ومطابقت والمتطلب

والمواصفــات المذكــورة أدنــاه:
 EU/2011/65 ةرطخلا داوملا نم دحلا تاهيجوت عم قفاوتم

EU/2015/863 مقر ةعجارملاو

Eric RAMPI
Paris ,07/12/2023

SL   SLOVENIAN

IZDELEK
VODENJE KABLOV ZA MIŠKE IN TIPKOVNICE

NAVODILA

Vodenje kablov za računalniško opremo
1. Pritrditev organizatorja kablov na namizje (slika 
1)
2. Popolnoma odstranite drsnik in nato vstavite 
kable miške, tipkovnice ali druge izbrane dodatne 
opreme v pladenj za kable, kot je prikazano (slika 
2)
3. Potisnite drsnik nazaj in ga zaprite (slika 3)

Zavarovanje organizatorja
MOŽNOST 1: S KLJUČAVNICO
1. Ovijte varnostni kabel okoli kateregakoli 
nepremičnega predmeta, na primer noge mize 
(slika 4)
2. Zavarovanje z varnostnim kablom
 - Možnost A: Varnostni kabel pritrdite na 
ključavnico (slika 5)
 - Možnost B: Varnostni kabel pritrdite na drsnik 
organizatorja (slika 6)
3. V namensko režo pritrdite ključavnico (slika 7)

MOŽNOST 2: BREZ KLJUČAVNICE
1. Varnostni kabel vstavite v režo organizatorja 
kablov (slika 8)
2. Kabel ovijete okoli nepremičnega predmeta, kot 
je palica, in ga nato speljite nazaj skozi isto drsno 
vodilo organizatorja kablov (slika 9)
3. Vstavite kabel v zanko (slika 10)
4. Vzemite kabel in ga povežite z napravami (slika 
11)

REGISTRACIJA IZDELKA
PORT EUROPE priporoča, da svoj izdelek 
registrirate kmalu po nakupu na spletni strani 
http://www.port-connect.com

TEHNIČNA PODPORA
Za tehnična vprašanja v zvezi z vašim izdelkom 
obiščite razdelek za stik/podporo na spletnem 
mestu http://www.port-connect.com

IZJAVA O SKLADNOSTI                              
Ta izjava o skladnosti je izdana na izključno 
odgovornost proizvajalca.
S tem PORT EUROPE, 22 rue de la Fédération 
75015 PARIS Francija, izjavlja, da je ta izdelek 
v skladu z bistvenimi zahtevami in določbami 
CE ter je v skladu s standardi, smernicami in 
specifikacijami, navedenimi spodaj:
Direktiva RoHS 2011/65/EU in revizija 2015/863/EU

Eric RAMPI
07/12/2023, Paris


